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1 Einleitung

1.1 Sicherheitshinweise des Produkts

Das Produkt wurde gemall dem modernsten technischen Wissen im Bereich der Gestaltung und der
Erzeugungstechnologie hergestellt und wird in einem betriebssicheren Zustand gemal der unteren

Normen geliefert.

Lauf | Gegenstand Europaische Rechtsgrundlage
Nr.
1 AuRenbeschattung. Betriebs- EN 13561:2015
und Sicherheitsanforderungen
2 Bauprodukte (CPR) Richtlinie 305/2011 des Europaischen
Parlaments und des Rates
3 Allgemeine Anforderungen flr Richtlinie 2006/42/WE
Maschinen des Europaischen Parlaments und des
Rates

1.2 Definition der Symbole und Zeichen

Die unten genannten Symbole (Piktogramme) kennzeichnen besonders wichtige Informationen zum Thema
Gefahr und Sicherheit.

Piktogramm

Bedeutung des
Piktogramms

Information

INFORMATION

Bitte lesen sie vor der Verwendung des Produkts die
Betriebsanleitung

Die Einhaltung der Betriebsanleitung ist Bedingung fiir:

- einen stérungsfreien Produktbetrieb,

- die Realisierung der Gewahrleistungsanspriiche.

Zum Personenschutz bewahren sie die Anleitung bitte auf.

INFORMATION

Keine schadlichen oder gefahrlichen Folgen fiir Personen oder
Gegenstande.

ACHTUNG!

Diese Situation kann eine Beschadigung des Produkts oder
andere Beschadigungen verursachen.
Es besteht keine Gefahr fiir Personen.

VORSICHT!

Gefahr in Verzug.

GEFAHR!

Das Symbol kennzeichnet alle Sicherheitsinformationen, deren
Nichteinhaltung eine Gefahrdung fiir Leib und Leben darstellt.
Gefahrdung fir Leib und Leben: Risiko: Gefahr von schweren
Verletzungen oder sogar Tod. Eine geféhrliche Tatigkeit die
Verletzungen oder Beschadigungen des Produkts verursachen
kann.

GEFAHR!

Gefahr fiir Leib und Leben durch Stromschlag.
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1.3 Terminologie und Definition
Die in der Dokumentation verwendeten Terminologien und Definitionen bedeuten:

Produkt: Terrassenmarkise Europe 4030

Markise:

Terrassenmarkise, Sonnenschutzbehang fir den AuRRenbereich, montiert an der Gebaudeaullenseite,
dient nur als Schutz vor Sonnenstrahlung z.B. fir: Terrassen, Balkone, Restaurantterrassen,
Geschaftsvitrinen, Verkaufsstanden. das Auf- und Abwickeln des Markisenstoffs erfolgt iber einen
Steuermechanismus (elektrisch oder manuell per Kurbel).

Markisenstoff:

Produktteil, das nicht nur als Sonnenschutz sondern auch als Zierelement dient. Gefertigt auf Basis
von hochwertigen Materialien, wird der Stoff Uber einen Steuermechanismus (elektrisch oder
manuell) in Bewegung gebracht und stellt die Funktion des Produkts sicher.

1.4 Gegenstand, Bestimmung und Inhalt der Dokumentation

Gegenstand dieser Dokumentation sind die von VShergestellten Produkte.
Die Dokumentation alle Markisen des Typs Europe 4030.

Die Dokumentation ist ein Lieferbestandteil des Produkts und sollte stets in seiner Nahe aufbewahrt
werden.

Die Dokumentation enthalt:
e wichtige Empfehlungen fiir die Montage, die Verwendung und Wartung des Produkts,
o wichtige Empfehlungen fiir den Transport und die Lagerung,
e Hinweise, deren Einhaltung einen langjdhrigen und stérungsfreien Betrieb des Produkts
gewahrleisten.

VS wird keine Verantwortung fiir Schiden iibernehmen, deren Ursache die Nichteinhaltung der
in der Dokumentation enthaltenen Empfehlungen ist.

VSbehilt sich das Recht zur Einfiihrung von Anderungen vor, die bei Einhaltung der wesentlichen
technischen Parameter zur Verbesserung der Produktsicherheit und —Nutzung dienen.

Die Urheberrechte fir diese Dokumentation bleiben im Besitz der Firma VS, Gornsdorf.
Ohne Zustimmung darf die Dokumentation, weder zum Teil noch im Ganzen, zu Zwecken von firmen-
schadlichem Verhalten verwendet oder Dritten zuganglich gemacht werden.
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2 Technische Information des Produkts

2.1 Technische Parameter

Ausladung: 1,6m,2,1m,26m,3,1m3,6m
Maximale Ausladung 3,6 m

Minimale Breite Ausladung + 0,4 m

Maximale Breite 6,0m

Wickelrohrdurchmesser 78 mm

Aufklappbar, aus Aluminium, mit Federn und einer

Gelenkarme Flyerkette, waagerecht in zusammengeklapptem Zustand
Neigungswinkel 5° - 40°
Manueller Antrieb Kurbel 1,5m, 1,8 m, 2,2 m

Motor, Motor mit Nothandkurbel, Funkempfanger,

Elektroantrieb . .
! Witterungssensoren Sonne-/ Wind

Konstruktionsfarbe Weil}, Beige, Braun, Silber, Graphit Struktur
Stoff Ca. 140 Muster

Volant Nein

Anwendung AuRen

Befestigung Wand, Decke, Dachsparren

Die Messtoleranz bei der Markisenbreite betragt +2cm.
Technisch bedingt konnen Farbabweichungen bei der Farbgebung auftreten, die jedoch keine Grundlage fiir
eine Reklamation darstellen.

2.2 Konstruktion der Markise Europe 4030

FALLPROFILENDKARPPE

MARKISENTUCH

FALLPRYFIL

Kassettenendkappe

GELENKARM

/

GELENKARMHALTER
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2.3 Halterarten

Dachsparrenhalter

cly

426

Deckenhalter

A 74

325

Wandhalter

c0c
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3 Produktmontage

In diesem Abschnitt sind die allgemeinen Anforderungen zur Montage des Produkts enthalten.
Die richtige Montage ist eine notwendige Bedingung fiir eine fehlerfreie Funktion des Produkts. VS
empfiehlt die Montage durch Fachpersonal, um dem Kaufer die richtige Montage sicherzustellen.

3.1 Allgemeine Anforderungen der sicheren Montage

e die allgemeinen Grundsatze der Baukunst sind zu beachten

e die geltenden Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften sind zu beachten, insbesondere
diejenigen, die die Arbeitssicherheit mit Elektrogerdten und Arbeiten in Hohen betreffen,

e die Montage ist an ebenem, trockenem Mauerwerk mit entsprechender Festigkeit gemaR
den allgemeinen Grundsatzen der Baukunst durchzufihren,

e vor der Montage sind alle Gberflissigen Elemente aus dem Montagebereich zu entfernen,

3.2 Anforderungen zur sicheren Produktmontage in Hohen

Die Montage des Produkts bei Notwendigkeit der Durchflihrung von Arbeiten in Hohen,
gehort zu den besonders gefdhrlichen Tatigkeiten, da ein besonders hohes Risiko fir
Leib und Leben besteht, insbesondere durch Absturzgefahr.

Die Erarbeitung eines Sicherheitsplans und Gesundheitsschutzes wahrend der Montage, gehort zu
den Pflichten des Kaufers.
Der Kaufer sollte detaillierte Anforderungen des Gesundheits- und Sicherheitsschutzes bei
Durchfiihrung von Arbeiten in Hohen festlegen, insbesondere:
o direkte Aufsicht der Ausfiihrung der Arbeiten durch entsprechendes Personal (z.B. Bauleiter,
Vorarbeiter),
e entsprechende Sicherheitsmaterialien, vor allem Ausristung zum Schutz bei Sturz aus Héhen,
e ausfihrliche Schulung der Mitarbeiter, welche die Arbeiten in Hohen ausfiihren.

Arbeiten in Hohen von lber 2 m, bei denen die Anwendung individueller Ausriistung zum Schutz vor
Sturz aus Hohen erforderlich ist, missen von mindestens 2 Personen durchgefiihrt werden.

Arbeiten in Hohen sollten in einer Weise organisiert und ausgefihrt werden, die die Mitarbeiter nicht
zum Herauslehnen (iber das Gelander oder den Umriss der Konstruktion zwingt, auf der sie stehen.
Der Kaufer hat die Pflicht sicherzustellen, dass zu den Stellen, an denen Arbeiten in Hohen
durchgefiihrt werden, nur befugte und entsprechend informierte Personen Zugang haben. Uber die
Ausfiihrung von Arbeiten in Hohen und unentbehrlichen SicherheitsmaRnahmen, welche wéahrend
der Arbeiten in H6hen zu beachten sind, sollten Personen des Gesundheits- und Sicherheitsschutzes
die Mitarbeiter informieren, welche solche Arbeiten tatigen oder sich in ihrer Nachbarschaft
befinden.

3.3 Vorbereitung der Montage

e das Produkt auspacken und prifen, ob alle zur Montage erforderlichen Bestandteile
vorhanden sind,

e vor der Montage ist zu prifen, ob der Untergrund ausreichende Tragfdhigkeit besitzt, die
eine sichere Montage und den sicheren Betrieb ermoglicht.

e Bereiten Sie alle fiir die Montage nétigen Werkzeuge vor.
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3.4 Allgemeine Richtlinien zur Produktmontage

e Die Wandhalter sind an den vom Hersteller am hinteren Teil der Kassette markierten
Punkten zu montieren (so dass sie sich einer Achse mit den Gelenkarmhaltern befinden),

e Um das Risiko von Hand- oder Fingerverletzungen wihrend des Offnens oder SchlieRens der
Markise zu vermeiden, sollte sie mindestens so hoch montiert werden, dass sich ihr am
niedrigst gelegenes Teil nach dem Offnen mind. in einer Hohe von 2200mm {iber dem Boden
befindet,

e das Produkt ist vor Verschmutzung zu schiitzen (z.B. Mortel, Montageschaum, Silikon), da es
sonst zu Beschadigungen kommen kann,

e die Verwendung von chemischen Substanzen, die Komponenten aus Bitumen oder anderen
Bestandteilen haben, die mit Elementen der Markise reagieren, ist unzulassig.

e Im Falle der Montage der Markise an 6ffentlichen Gebduden, wie Krankenhausern, Schulen,
Internaten, etc. ist der Lageort der Wandschalter/Steuerungselemente gemdaR den
Gesundheits- und Sicherheitsbestimmungen zu kennzeichnen,

e Wenn die Markise per Funk betrieben wird, ist die Befestigung fir das Steuerelement
(Fernbedienung) an fiir Kinder unzuganglichen Stellen zu montieren,

e Der Anschluss an die Elektroinstallation, die erste Programmierung des Markisenantriebs und
andere Facharbeiten diirfen nur von dafiir autorisierten Firmen durchgefiihrt werden.

o

Die Montage, Installation, Einstellung und Prifung der Markise darf nur von dafir
ausgebildetem oder geschultem Personal durchgefiihrt werden. Die Person, die die Montage,
Installation und Inbetriebnahme der Markise durchfihrt, ist dafir verantwortlich, dass diese
Tatigkeiten sorgfaltig und mit entsprechendem Befestigungsmaterial durchgefiihrt werden, so dass
die einwandfreie Funktion der Markise und ihrer Parameter uneingeschrankt gegeben ist.

Eine falsche Montage kann zur Entstehung von Gefahrensituationen fir den
Benutzer fiihren.

3.5 Montagewerkzeug

Bohrer, Bleistift/Stift,

3 Schlagbohrmaschine, Wasserwaage,
// [ for 3 Leiter/Gerist, Maulschlissel,
& / Schraubenzieher, Inbusschliissel,

2 Hammer, Verankerungen.

i - Messwerkzeug,
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3.6 Montage der Markise Europe 4030 — Wandhalter

Wand- und Deckenmontage, bei ungerissenem Beton der Klasse C20/25 und nicht héher als C50/60:

Verankerung M10x110 A4 verankert in Injektionsharz (empfohlen werden Fischer FIS A
M10x110 A4 Verankerungen mit FIS V360 Harz, Verankerungstiefe im Beton 60 mm, oder ein
gleichwertiges Produkt eines anderen Herstellers).

Die min. Untergrunddicke fiur die Verankerung M10 betragt 150mm.

Die  Wechselwirkungen  auf eine  einzelne  4030-Halterung  betragen:
Biegemoment M=3,38 kN. Scherkraft V=0,46 kN.

entsprechend | an und markieren die Offnungen fiir die | Stellen.

der Bohrlocher. Die Wandhalter missen an
Aufstellung den vom Hersteller markierten Stellen im
vor. hinteren Teil der Markise montiert werden

1)Bereiten Sie | 2) Markieren Sie mit Hilfe der | 3) Bohren Sie 4) Montieren sie
Montagewerk- | Wasserwaage zuerst die Positionen der | die Locher an die
zeug Wandhalter. Anschliefend legen Sie diese | den markierten | Verankerungen.

(so dass Sie sich in einer Achse mit den
Gelenkarmhaltern befinden).
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5) Befestigen Sie die Wandhalter.

6) Analog zum ersten Halter (Basis)
bestimmen Sie die Position der
restlichen Wandhalter und
montieren diese. Achten sie
besonders darauf, dass alle Halter in
einer Ebene und auf einer ebenen
Wandflache montiert werden.

7) Bohren Sie die Lécher an
den markierten Stellen.

8) Montieren Sie die
Verankerungen.

9) Befestigen Sie die restlichen
Wandhalter.

10) Hangen Sie die Markise in die Halter, so dass die
Kassette maximal an den Halter gedriickt wird (Achtung —
vor dem Einhdngen ist zu priifen, ob alle Halter sich im Lot
befinden und auf einer ebenen Flache montiert sind).
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11) Sichern Sie die Kassette mit Hilfe der Schraube auf der unteren Seite.

13) Prifen sie mit Hilfe der Wasserwaage, ob die
Gelenkarme in einer Ebene zueinander schlieBen.
Sollten Sie Einstellungen an den Gelenkarmen oder dem
Neigungswinkel vornehmen, muss eine Person die
Gelenkarme durch leichtes Nach-Oben Dricken
entlasten.
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14) Sollte eine Einstellung notwendig sein, nehmen Sie diese durch Herein-/Herausdrehen der
Schraube M5 in den Gelenkarmen vor.

(=)

__P &

b o -

15) Wenn Sie den Neigungswinkel der Markise andern wollen, missen Sie die Markise zunachst
komplett ausfahren. Anschliefend missen Sie die Schraube unten am Halter und die seitlichen
Inbusschrauben M10 l6sen, die den beweglichen Teil des Halters sichern.
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16) Mit Hilfe eines Maulschlissels [6sen (Verringern des Neigungswinkels) oder Ziehen Sie
(VergroRern des Neigungswinkels) die Einstellschraube fester, um den Neigungswinkel zu dndern.

Y

A= ~
7 =X _i:.'— % =D ;
TS %
J e~

A,
ATH

/

17) Prifen Sie mit Hilfe der Wasserwaage, ob das Fallprofil sich im Lot befindet.

3.7 Montage der Markise Europe 4030 — Deckenhalter

e Die Deckenhalter sind an den entsprechenden Stellen der Wandhalter zu montieren — Sie
sind vom Hersteller am hinteren Teil der Kassette mit Farbaufklebern gekennzeichnet. Die
Montage der Deckenhalter ist in der gleichen Reihenfolge und auf die gleiche Weise zu
montieren.

e Achten Sie besonders darauf, dass die montierten Deckenhalter in einer Ebene, d.h. im
gleichen Abstand zur Wand entfernt sind.

e An die montierten Deckenhalter befestigen Sie mit Schrauben M10x35 und Unterlegscheiben
die Wandhalter. Hangen Sie die Markise in die Halter, so dass die Kassette maximal an den
Halter gedriickt wird. Sichern Sie die Kassette mit Hilfe der Schraube auf der unteren Seite.

3.8 Montage der Markise Europe 4030 — Dachsparrenhalter

e Montieren Sie die Dachsparrenhalter gemaR Punkt 3.6.

e Die Montage der Deckenhalter ist in der gleichen Reihenfolge und auf die gleiche Weise zu
montieren.

o Befestigen Sie die Dachsparrenhalter mit Holzschrauben an den Dachsparren.

e Analog zum ersten Halter (Basis) bestimmen Sie die Position der restlichen
Dachsparrenhalter und montieren diese. Achten sie besonders darauf, dass alle Halter in
einer Ebene und auf einer ebenen Wandflaiche montiert werden. Achten Sie besonders
darauf, dass die montierten Deckenhalter in einer Ebene, d.h. im gleichen Abstand zum
Dachsparren entfernt sind.

e Es ist zu beachten, dass die Dachsparrenhalter symmetrisch aufgeteilt werden — linker/
rechter abwechselnd, angefangen von der rechten Seite.
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e An die montierten Dachsparrenhalter befestigen Sie mit Schrauben M10x35 und
Unterlegscheiben die Wandhalter. Hangen Sie die Markise in die Halter, so dass die Kassette
maximal an den Halter gedriickt wird. Sichern Sie die Kassette mit Hilfe der Schraube auf der
unteren Seite.

3.9 Elektroantrieb

Der Anschluss sollte von einem Elektriker mit entsprechenden elektrischen Befugnissen und
Berufserfahrung durchgefiihrt werden. Der Anschluss an die Stromversorgung, ist auf Grundlage
eines vorher erarbeiteten, individuellen Elektroschaltplans und unter Beachtung der
Bedienungsanleitung des Motorenherstellers auszufiihren. Es ist eine Einzel- oder Gruppensteuerung
mittels einer Ein- oder Mehrkanalfernbedienung moglich.

Die Einstellung der Sender und Empfanger ist mittels der Bedienungsanleitung der Motoren
durchzufiihren. Bei Inbetriebnahme der Markise ist besonders auf das einwandfreie Ab- und
Aufwickeln des Stoffes und die Funktion der Endlagen zu achten.

Der Motor besitzt einen thermischen Schutzschalter, der den Antrieb nach einigen
Minuten Dauerbetrieb zum Schutz vor Uberhitzung abschaltet. Nach Abschaltung
@ durch die thermische Sicherung, muss eine entsprechende Zeit abgewartet werden,

bis der Motor wieder in Betrieb genommen werden kann. Die Ldnge der Wartezeit
kann sich je nach Motortyp und Umgebungstemperatur unterscheiden.

Auszufiihrende Tatigkeiten:
e Anschluss an die Elektroinstallation, Stromanschluss.
e Anschluss an die Elektroinstallation, Steuerung.

3.9.1 Anschluss an die Elektroinstallation

Nach der Montage des Produkts, ist dieses an die vorbereitete Stromversorgung und die Steuerung
anzuschlieBen. Der Anschluss an die Stromversorgung, ist auf Grundlage eines vorher erarbeiteten,
individuellen Elektroschaltplans unter Beachtung der Regeln zum Schutz vor Stromschlagen,
auszufiihren. Der Anschluss sollte von einem Elektriker mit entsprechenden elektrischen Befugnissen
und Berufserfahrung durchgefiihrt werden.

Normale Umweltbedingungen:
Solche Bedingungen treten z.B. in Wohn- und Blrogebauden, Hor-/ und Theaterséalen, Schulklassen
(ausgenommen sind manche Laboratorien) etc. auf.

Umweltbedingungen mit erh6htem Gefahrenpotential:

Umgebungen mit erhéhtem Gefahrenpotential sind Badezimmer, Duschen, Kiichen, Garagen,
Kellerrdume, Saunas, Raume  fir Haustiere, Operationssdle in Krankenhausern,
Wasserversorgungsanlagen, Warmetauscher, Rdume mit beschrdnkter Leitfahigkeit, Campings,
offene Gebiete etc.

In Rdumen und Gebieten, in denen Bedingungen mit erhéhtem Gefahrenpotential auftreten, sind
Gerdate mit automatischer  Stromabschaltung des  beschadigten  Produkts z. B.
Differentialstromschalter, zu verwenden.
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Differentialstromschalter:
e Sollten in Badern, Kiichen, Garagen und Kellerrdumen verwendet werden,
e Missen bei Schwimmbadern, Dampfsaunas, Bauplatzen, bei Anschluss von Geraten im
Aullenbereich, auf Bauernhéfen und Gartnereien, Campings und Raumen mit Brandgefahr
verwendet werden.

Differentialstromschalter dienen lediglich der Ergdnzung der Sicherheit vor direktem Kontakt und
dirfen nicht das einzige Sicherheitselement darstellen. Ihre Aufgabe ist die Ergdnzung der Sicherheit,
falls andere Sicherheitssysteme vor direktem Kontakt nicht schiitzen bzw. bei Unachtsamkeit des
Benutzers.

Bei der Montage sind die Sicherheitsvorschriften wie z.B. die Montagemindesthche der Elektrogerate
zu beachten.

Allgemeine Informationen fiir einen sicheren Anschluss:

e Der Anschluss sollte von einem Elektriker mit entsprechenden elektrischen Befugnissen und
Berufserfahrung durchgefiihrt werden,

e Beim Anschluss sind die entsprechenden Sicherheits- und Gesundheitsvorschriften zu
beachten,

e Der Elektroanschluss und die Motoreinstellungen sind gemadR der Anleitung des
Motorenherstellers vorzunehmen, die dem Produkt beiliegen

Ein fehlerhafter Anschluss des Motors kann zur Beschadigung des Produkts oder
zu einer Gefahrenquelle fihren.

3.9.2 Steuerung

Die Programmierung der Steuerung (Anlernen der Fernbedienungen, Wettersensoren und anderer
Steuerungselemente) ist gemaR der Bedienungsanleitung des Herstellers der Steuerung auszufiihren,
die dem Produkt beiliegt.

3.9.3 Inbetriebnahme und Einstellung

Empfehlungen und Tatigkeiten:

e Die Endlagen (Bewegung des Tuches (Herein-/Herausfahren) sind mit mit Endabschaltern
gesichert, die bei der Montage einzustellen sind.

e Die Einstellung der Endlagen ist von einer geschulten Person vorzunehmen, die die
entsprechenden Berechtigungen besitzt.

e Die Endlagen sind gemal der Bedienungsanleitung des Motors einzustellen.

e Vor Inbetriebnahme sind elektrische Messungen von einer Person vorzunehmen, die die
entsprechenden Berechtigungen besitzt.

e Der Elektroantrieb darf nicht ohne vorherige Prifung der korrekten Montage in Betrieb
genommen werden.
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e Nach Inbetriebnahme diirfen keine Blenden, Seitenkappen abgenommen werden und es darf
sich nicht an das Produkt angelehnt oder auf ihm Werkzeug liegengelassen werden.

e An jedem neuen Montageort ist die Wirksamkeit der Loschung der Einstellungen und die
Elektroinstallation zu prifen.

Nach Inbetriebnahme der Markise ist besonders auf Folgendes zu achten:
e Das einwandfreie Herein/Herausfahren der Markise und des Stoffes,
e Die korrekte Funktion der Endlagen.

Die eigenméchtige Einstellung der Endlagen durch eine ungeschulte
Person, kann zur Beschadigung des Produkts flihren.

3.10 Manueller Antrieb

Das Herausfahren der Markise wird durch Drehen der Kurbel bis zum Punkt der vollkommen

geoffneten Gelenkarme bei gleichzeitig gespanntem Tuch realisiert.
SchlieRen der Markise — Erfolgt durch Drehen der Kurbel bis zu dem Punkt, an dem ein leichter

Widerstand splirbar wird.
Die 11:1 Getriebe besitzen keinen Uberdrehungsschutz (sog. Mechanische Endlagen).

Bei Nutzung der Markise mit manuellem Antrieb wird die auf die Kurbel ausgeiibte Kraft liber das
Getriebe um eine Vielfaches potenziert. Eine zu hohe Kraftaufwendung, insbesondere beim
SchlieBen der Markise, kann zur Beschadigung des Stoffes flhren.

Es ist darauf zu achten, dass die Markise nicht tGberdreht wird, d.h. dass sich der Stoff von unten auf
das Wickelrohr aufwickelt. Dies kann zur Losung des Stoffes vom Wickelrohr, zur Beschadigung oder
fehlerhafter Funktion der Markise fiihren.
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4 AbschlieBende Bemerkungen

4.1 Volistidndigkeit und Zustand bei Auslieferung

Die Firma VSsetzt alles daran, dass das gelieferte Produkt mit der Bestellung Gibereinstimmt. Die

Prifung auf Vollstandigkeit unterliegt jedoch der Verantwortung des Erwerbers und sollte bei
Lieferung der Ware erfolgen. Unstimmigkeiten der Ware sollten direkt dem
Fahrer/Lageristen/Monteur gemeldet werden und auf den Lieferdokumenten oder der
Empfangsbestatigung vermerkt werden, unter Vorbehalt des Verlustes von Forderungen hierzu. Die
Prifung auf sichtbare Mangel ist bei Lieferung der Ware vorzunehmen und gehort in den
Verantwortungsbereich des Erwerbers. Als sichtbare Mangel werden angesehen: mechanische
Beschadigungen, Kratzer, Risse, etc. Die Firma VS verpflichtet sich eventuell fehlende bzw. sichtbar
beschadigte Teile die ausgetauscht werden missen, in der kiirzest moglichen Zeit nachzuliefern.

4.2 Allgemeine Transport- und Lagerbedingungen des Produkts

e Das Produkt wird fabrikmaRig in Kartonage verpackt, um es vor Beschadigungen wahrend
des Transports, der Lagerung oder dem Transport an seinen Montageort zu schiitzen.

e die Produkte sind zum Transport / zur Lagerung, gemalR den auf der Verpackung befindlichen
Pfeilen zu stellen.

e Die Ware ist so zu lagern, dass die Verpackung nicht eingedriickt werden kann, da dies zu
dauerhaften Beschadigungen der Ware fiihren kann.

e Zum Transport fertig verladene Ware, ist vor Verrutschen und Beschadigungen wahrend des
Transports zu sichern (z.B. Distanzstiicke, Sicherheitsgurte, etc.).

e wadhrend des Transports sind die Produkte vor Regen- oder Schneefall zu schitzen.

e Die Lagerplatze missen trocken, geliiftet und vor schadlichen Umwelteinfllissen gesichert
sein (z.B. Sonneneinstrahlung, Regen usw.).

e In Féllen, in denen das Gewicht der Ware 25 Kg Uberschreitet, ist die Verlagerung an
den Ort der Endmontage von mind. 2 Personen durchzufihren.
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5 Demontage / Recycling / Entsorgung

Eine unsachgemadRe Demontage kann zu schweren Verletzungen und
Beschadigungen des Systems fihren.

Die Demontage des Systems ist entsprechenden Montageteams zu Uberlassen oder
einer Person die im Sicherheits- und Gesundheitsschutz geschult ist und
entsprechendes Wissen besitzt.

Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten

Nach Ende der Produktlebensdauer, ist das System unbedingt in seine Einzelteile zu zerlegen und
eine Sortierung der einzelnen Materialien und Elemente entsprechend der Verordnung vom
Ministerium fir Umweltschutz, vom 09.12.2014, Abfallkatalog Gesetzblatt 2014 Pos. 1923,
vorzunehmen.

Wichtige Informationen zum Thema Recycling:

GemadR dem Gesetz vom 11 September 2015 zur Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgerdten, ist die Entsorgung von Gerdaten mit dem Zeichen eines
durchgekreuzten Miilleimers im Hausmill verboten. Der Benutzer ist dazu
verpflichtet Elektro- und Elektronikgerdte an den entsprechenden Sammelstellen zu
entsorgen.

Die oben genannten Verpflichtungen sind entstanden, um die Mengen an Elektro-
und Elektronikabfall zu begrenzen und die Sammlung und das Recycling dieser
Komponenten sicherzustellen. Diese Gerate beinhalten keine gefahrlichen Stoffe, die
besonders negativen Einfluss auf die Umwelt und Gesundheit von Menschen haben.

Lp. Gegenstand Europaische Rechtsgrundlage
1 | Entsorgungvon Richtlinie 2012/19 EU des
Elektro- und europdischen Parlaments und Rates

Elektronikgerdaten | vom Tag 4 Juli 2012, Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten (WEEE)

2 | Abfallkatalog Verordnung der Kommission (WE) nr
574/2004 vom Tag 23 Febr. 2004 mit
spateren Anderungen | und Ill in der
Verordnung (WE) nr 2150/2002 des
europdischen Parlaments und Rates
zur Abfallstatistik

Recycling von verbrauchten Batterien

GemaR der Gesetze vom 24 April 2009 Uber Batterien und Akkumulatoren ist der Endverbraucher
dazu verpflichtet, verbrauchte Batterien, die keine Energiequelle mehr darstellen, an
Sammelpunkten fiir verbrauchte Batterien abzugeben. Die Entsorgung von verbrauchten Batterien
zusammen mit anderem Abfall in einem Behalter ist untersagt.

Um Umweltverschmutzungen und eventuelle Gesundheitsgefahrdungen fir Menschen und Tiere zu
vermeiden, sind verbrauchte Batterien in Behalter in den entsprechenden Sammelstellen zu
entsorgen.
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Gegenstand

Europaische Rechtsgrundlage

Verbrauchte
Batterien und
Akkumulatoren

Richtlinie 2006/66/WE des
europdischen Parlaments und Rates
vom 6 September 2006 Uber Batterien
und Akkumulatoren und verbrauchte
Batterien und Akkumulatoren Und
abweichende Richtlinie 91 /157 / EWG
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